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Geben Sie
Anweisungen zur
korrekten Platzierung
des Sensors und zur
optimalen Nutzung
seiner Funktionen fur
genaue Ergebnisse.

Informieren Sie Uber
die Kompatibilitat des
Sensors mit
verschiedenen Smart
Home-Plattformen
und Geraten, um
Probleme bei der
Integration zu
vermeiden.

Geben Sie
Anweisungen zur
umweltgerechten
Entsorgung des
Gerats am Ende
seiner Lebensdauer,
um Umweltschaden
zu vermeiden.

Vor dem AnschlieRen
oder Trennen von
Kabeln oder Geraten
immer den Strom
abschalten.

Verwenden Sie nur
zugelassene Netzteile
und Kabel, die fiir den
jeweiligen Gebrauch
vorgesehen sind.

Halten Sie Gerate und
Kabel von
Wasserquellen fern,
um Kurzschlisse zu
vermeiden.

Andern Sie
standardmaRige
Passworter und
Sicherheitseinstellung
en, um unbefugten
Zugriff zu verhindern.

Stellen Sie sicher,
dass lhre drahtlosen
Netzwerke (WLAN)
mit starken
Passwortern
geschutzt sind.

EN

Provide instructions
on how to correctly
place the sensor and
make the most of its
features for accurate
results.

Inform about the
sensor's compatibility
with different smart
home platforms and
devices to avoid
integration issues.

Provide instructions
on how to dispose of
the equipment at the
end of its life in an
environmentally
friendly manner to
avoid any harm to the
environment.

Always turn off the
power before
connecting or
disconnecting cables
or devices.

Use only approved
power supplies and
cables intended for
the specific use.

Keep devices and
cables away from
water sources to
avoid short circuits.

Change default
passwords and
security settings to
prevent unauthorized
access.

Make sure your
wireless networks
(WLAN) are protected
with strong
passwords.

FR

Fournissez des
instructions sur la
maniére de placer
correctement le
capteur et de tirer le
meilleur parti de ses
fonctionnalités pour
obtenir des résultats
précis.

Informez-vous sur la
compatibilité du
capteur avec diverses
plates-formes et
appareils de maison
intelligente pour éviter
les problémes
d'intégration.

Fournir des
instructions pour une
élimination
écologiquement
rationnelle de
I'appareil a la fin de sa
durée de vie afin
d'éviter tout dommage
environnemental.

Coupez toujours
I'alimentation avant de
connecter ou de
déconnecter des
cables ou des
appareils.

Utilisez uniquement
des alimentations et
des cables approuvés
et destinés a un
usage spécifique.

Gardez les appareils
et les cables éloignés
des sources d'eau
pour éviter les courts-
circuits.

Modifiez les mots de
passe et les
parameétres de
sécurité par défaut
pour empécher tout
acces non autorisé.

Assurez-vous que vos
réseaux sans fil
(WLAN) sont protégés
par des mots de
passe forts.

IT

Fornire istruzioni su
come posizionare
correttamente il
sensore e sfruttare al
meglio le sue
funzionalita per
risultati accurati.

Informare sulla
compatibilita del
sensore con varie
piattaforme e
dispositivi di casa
intelligente per evitare
problemi di
integrazione.

Fornire istruzioni per
uno smaltimento
ecologicamente
corretto del dispositivo
al termine della sua
vita utile per evitare
danni ambientali.

Spegnere sempre
I'alimentazione prima
di collegare o
scollegare cavi o
dispositivi.

Utilizzare solo
alimentatori e cavi
approvati e destinati
all'uso specifico.

Tenere i dispositivi e i
cavi lontano da fonti
d'acqua per evitare
cortocircuiti.

Modifica le password
predefinite e le
impostazioni di
sicurezza per
impedire I'accesso
non autorizzato.

Assicurati che le tue
reti wireless (WLAN)
siano protette con
password complesse.

NL

Geef instructies over
hoe u de sensor
correct plaatst en hoe
u de functies ervan
optimaal kunt
benutten voor
nauwkeurige
resultaten.

Informeer over de
compatibiliteit van de
sensor met
verschillende smart
home-platforms en
apparaten om
integratieproblemen te
voorkomen.

Geef instructies voor
een milieuvriendelijke
verwijdering van het
apparaat aan het
einde van zijn
levensduur om
milieuschade te
voorkomen.

Schakel altijd de
stroom uit voordat u
kabels of apparaten
aansluit of loskoppelt.

Gebruik alleen
goedgekeurde
voedingen en kabels
die bedoeld zijn voor
het specifieke gebruik.

Houd apparaten en
kabels uit de buurt
van waterbronnen om
kortsluiting te
voorkomen.

Wijzig
standaardwachtwoord
enen
beveiligingsinstellinge
nom
ongeautoriseerde
toegang te
voorkomen.

Zorg ervoor dat uw
draadloze netwerken
(WLAN) beveiligd zijn
met sterke
wachtwoorden.

ES

Proporcione
instrucciones sobre
cémo colocar
correctamente el
sensor y aprovechar
al maximo sus
funciones para
obtener resultados
precisos.

Informar sobre la
compatibilidad del
sensor con diversas
plataformas y
dispositivos de hogar
inteligente para evitar
problemas de
integracion.

Proporcione
instrucciones para la
eliminacién
ambientalmente
racional del
dispositivo al final de
su vida util para evitar
dafios ambientales.

Apague siempre la
alimentacion antes de
conectar o
desconectar cables o
dispositivos.

Utilice Unicamente
fuentes de
alimentacioén y cables
aprobados que estén
destinados a un uso
especifico.

Mantenga los
dispositivos y cables
alejados de fuentes
de agua para evitar
cortocircuitos.

Cambie las
contrasefas
predeterminadas y la
configuracion de
seguridad para evitar
el acceso no
autorizado.

Asegurese de que sus
redes inalambricas
(WLAN) estén
protegidas con
contrasefas seguras.

cz

Poskytnéte pokyny,
jak spravné umistit
senzor a co nejlépe
vyuzit jeho funkce pro
presné vysledky.

Informujte o
kompatibilité senzoru
s rdznymi platformami
a zafizenimi pro
chytré domacnosti,
abyste se vyhnuli
problémim s
integraci.

Poskytnéte pokyny
pro ekologickou
likvidaci zafizeni na
konci jeho Zivotnosti,
abyste predesli
poskozeni zivotniho
prostredi.

Pfed pfipojovanim
nebo odpojovanim
kabell nebo zafizeni
vzdy vypnéte
napajeni.

Pouzivejte pouze
schvalené napajeci
zdroje a kabely, které
jsou uréeny pro
konkrétni pouziti.

Udrzujte zafizeni a
kabely v dostatecné
vzdalenosti od zdroju
vody, aby nedoslo ke
zkratu.

Zménte vychozi hesla
a nastaveni
zabezpeceni, abyste
zabranili
neopravnénému
pristupu.

Ujistéte se, zZe jsou
vase bezdratoveé sité
(WLAN) chranény
silnymi hesly.
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Pruzite upute o tome
kako pravilno postaviti
senzor i maksimalno
iskoristiti njegove
znacajke za to¢ne
rezultate.

Obavijestite o
kompatibilnosti
senzora s raznim
platformama i
uredajima pametnog
doma kako biste
izbjegli probleme s
integracijom.

Pruzite upute za
ekoloski prihvatljivo
zbrinjavanje uredaja
na Kraju njegovog
zivotnog vijeka kako
biste izbjegli Stetu
okolisu.

Uvijek iskljucite
napajanje prije
spajanja ili odspajanja
kabela ili uredaja.

Koristite samo
odobrene izvore
napajanja i kabele koji
Su namijenjeni za
odredenu uporabu.

Drzite uredaje i kabele
podalje od izvora
vode kako biste
izbjegli kratke
spojeve.

Promijenite zadane
lozinke i sigurnosne
postavke kako biste
sprijecili neovlasteni
pristup.

Provjerite jesu li vase
bezi¢ne mreze
(WLAN) zasticene
jakim lozinkama.

Si

Pruzite upute o tome
kako pravilno postaviti
senzor i maksimalno
iskoristiti njegove
znaCajke za to€ne
rezultate.

Obavijestite o
kompatibilnosti
senzora s raznim
platformama i
uredajima pametnog
doma kako biste
izbjegli probleme s
integracijom.

Pruzite upute za
ekoloski prihvatljivo
zbrinjavanje uredaja
na Kraju njegovog
zivotnog vijeka kako
biste izbjegli Stetu
okolisu.

Pred priklopom ali
odklopom kablov ali
naprav vedno izklopite
napajanje.

Uporabljajte samo
odobrene napajalnike
in kable, ki so
namenjeni za
dolo¢eno uporabo.

Naprave in kable
hranite stran od
vodnih virov, da
preprecite kratke
stike.

Spremenite privzeta
gesla in varnostne
nastavitve, da
preprecite
nepooblas¢en dostop.

Prepri¢ajte se, da so
vasa brezzi¢na
omrezja (WLAN)
zasc¢itena z mocnimi
gesli.

HU

Adjon Utmutatast az
érzékel6 helyes
elhelyezéséhez, és a
lehetd legtobbet
hozza ki funkciéibol a
pontos eredmények
érdekében.

Tajékozddjon az
érzékel6 kilonféle
intelligens otthoni
platformokkal és
eszkozokkel valo
kompatibilitasaval
kapcsolatban, hogy
elkertlje az
integracios
problémakat.

A kornyezeti karok
elkerulése érdekében
adjon utmutatast a
készlilék
kérnyezetkiméld
artalmatlanitasahoz
annak élettartama
végeén.

A kabelek vagy
eszk6zok
csatlakoztatasa vagy
levalasztasa el6tt
mindig kapcsolja ki az
aramellatast.

Csak jovahagyott
tapegységeket és
kabeleket hasznaljon,
amelyeket az adott
felhasznalasra
szantak.

A rovidzarlat
elkerulése érdekében
tartsa tavol az
eszkozOket és a
kabeleket a
vizforrasoktol.

Mdodositsa az
alapértelmezett
jelszavakat és
biztonsagi
beallitasokat, hogy
megakadalyozza a
jogosulatlan
hozzaférést.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy vezeték nélkuli
halézatai (WLAN)
er@s jelszavakkal
védettek.
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Stellen Sie sicher,
dass die Smart Home
Gerate mit lhrem
vorhandenen
Netzwerk und
anderen Geraten
kompatibel sind.

Prifen Sie vor dem
Kauf die Kompatibilitat
mit anderen Smart-
Home-Systemen, um
Probleme bei der
Integration zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass die Smart-
Home-Gerate
ausreichend bellftet
sind, um Uberhitzung
zu vermeiden.

Vermeiden Sie das
Blockieren von
Beluftungséffnungen
oder das Abdecken
von Geraten, um die
Luftzirkulation nicht zu
beeintrachtigen.

EN

Make sure the smart
home devices are
compatible with your
existing network and
other devices.

Before purchasing,
check compatibility
with other smart home
systems to avoid
integration issues.

Make sure your smart
home devices have
adequate ventilation
to avoid overheating.

To avoid impairing air
circulation, avoid
blocking ventilation
openings or covering
appliances.

FR

Assurez-vous que les
appareils
domestiques
intelligents sont
compatibles avec
votre réseau existant
et d'autres appareils.

Avant d'acheter,
vérifiez la
compatibilité avec
d'autres systémes de
maison intelligente
pour éviter les
problémes
d'intégration.

Assurez-vous que les
appareils
domestiques
intelligents disposent
d’une ventilation
adéquate pour éviter
la surchauffe.

Pour éviter de
restreindre la
circulation de I'air,
évitez de bloquer les
ouvertures de
ventilation ou de
couvrir les
équipements.

IT

Assicurati che i
dispositivi domestici
intelligenti siano
compatibili con la rete
esistente e con altri
dispositivi.

Prima dell'acquisto
verifica la
compatibilita con altri
sistemi smart home
per evitare problemi di
integrazione.

Assicurati che i
dispositivi domestici
intelligenti dispongano
di una ventilazione
adeguata per evitare il
surriscaldamento.

Per evitare di limitare
la circolazione
dell'aria, evitare di
bloccare le aperture di
ventilazione o di
coprire le
apparecchiature.

NL

Zorg ervoor dat de
smarthome-apparaten
compatibel zijn met
uw bestaande
netwerk en andere
apparaten.

Controleer voor
aankoop de
compatibiliteit met
andere smart home-
systemen om
integratieproblemen te
voorkomen.

Zorg ervoor dat
smarthome-apparaten
voldoende ventilatie
hebben om
oververhitting te
voorkomen.

Om te voorkomen dat
de luchtcirculatie
wordt beperkt, mag u
de
ventilatieopeningen
niet blokkeren of
apparatuur afdekken.

ES

Asegurese de que los
dispositivos
domésticos
inteligentes sean
compatibles con su
red existente y otros
dispositivos.

Antes de comprar,
verifique la
compatibilidad con
otros sistemas
domésticos
inteligentes para
evitar problemas de
integracion.

Asegurese de que los
dispositivos
domeésticos
inteligentes tengan
una ventilacion
adecuada para evitar
el
sobrecalentamiento.

Para evitar restringir
la circulacion del aire,
evite bloquear las
aberturas de
ventilacion o cubrir el
equipo.

cz

Ujistéte se, Ze jsou
zafizeni pro chytrou
domacnost
kompatibilni s vasi
stavajici siti a dalSimi
zafizenimi.

Pfed nakupem
zkontrolujte
kompatibilitu s jinymi
systémy pro chytrou
domacnost, abyste
predesli problémim s
integraci.

Ujistéte se, ze
zafizeni pro chytrou
domacnost maji
dostate¢né vétrani,
aby nedoslo k
prehrati.

Abyste zabranili
omezeni cirkulace
vzduchu, neblokujte
ventilacni otvory ani

nezakryvejte zafizeni.

HR

Provjerite jesu li
pametni kucni uredaji
kompatibilni s vasom
postojecom mrezom i
drugim uredajima.

Prije kupnje provijerite
kompatibilnost s
drugim sustavima
pametne kucée kako
biste izbjegli probleme
s integracijom.

Provijerite imaju li
pametni kucni uredaji
odgovaraju¢u
ventilaciju kako biste
izbjegli pregrijavanje.

Kako biste izbjegli
ograni¢avanje
cirkulacije zraka,
izbjegavaijte blokiranje
ventilacijskih otvora ili
pokrivanje opreme.

Si

Prepri¢ajte se, da so
pametne domace
naprave zdruzljive z
vasim obstoje¢im
omrezjem in drugimi
napravami.

Pred nakupom
preverite zdruzZljivost z
drugimi sistemi
pametnega doma, da
se izognete tezavam z
integracijo.

PrepriCajte se, da
imajo naprave
pametnega doma
ustrezno
prezracevanje, da
preprecite
pregrevanje.

Da preprecite oviranje
kroZenja zraka, ne
blokirajte
prezraCevalnih odprtin
ali prekrivajte opreme.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy az intelligens
otthoni eszkdzok
kompatibilisek a
meglévd halozattal és
mas eszkozokkel.

Vasarlas el6tt
ellenérizze a
kompatibilitast mas
intelligens otthoni
rendszerekkel, hogy
elkertlje az
integracios
problémakat.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy az intelligens
otthoni eszk6zok
megfeleld szell6zést
biztositanak a
tdlmelegedés
elkerulése érdekében.

A légaramlas
korlatozasanak
elkerulése érdekében
kerilje a
szell6zényilasok
elzarasat vagy a
berendezés lefedését.



